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TecHas B3aUMOCBA3b KOTHHTHBHOH (Ppaseosiornut M KOPHHTHBH?ﬁ NCUXOJIOTHH Ky
CMEXHBIX HAYK He BbI3bIBaeT COMHEHHH. OCHOBHOM 3ajlayed KOTHUTUBHOH NCUXOJIOTUH By
eTCsl U3y4EHHE «ICHUXHYECKOH IesSTeJIbHOCTH, CBsi3aHHOU ¢ 00paboTKOH HHGOPManuu of OKpY-
sKeHMH M 0 camoM uesioseke» (['eitBuH, 2003: 13). KornuTuBHas Gpa3eosiorus, B CBOIO ouepen,
BHAMT (ppaszeosIornueckoe 3Ha4eHHe KaK BOMCTBEHHYIO CYIHOCTD, COAEPHALYIO «HE TOMbKo
A3BIKOBBlE 3HaHMS, HO ¥ 3HAHUA HEA3BIKOBbIE, CBA3AHHBIE C NpolieCCaMH KOHUENTYaNH3aluu y
kaTeropusaun» (Anepupesxo, 2008: 8), ¥ CTpeMUTCA K MOHUMAHHUIO TOTO, KaKHe NO3HaB)-
TeJIbHbie ONepAl¥ ¥ KOMMYHHKAaTHBHbIE HHTEHLUU CTOAT 34 MOPOXIAEHHEM H UCITOJIb30BAHK-
em OE. UTo e KacaeTcsi HOCTyAaTa KOTHATUBHON (pa3eo/IorMH O TECHOH CBA3U 3HAYEHHA K
uenonb3oBaHus OF ¢ KapTHHOM MHpPA U COLMOKYJLTYPHBIMH YCTOAMH HOCHTEJIEH A3bIKA, 3
Tak)Ke C CHTYaTUBHBIMU M CYObEKTUBHBIMHU (PAKTOPAMH, OH NPAKTHYECKH ITOJTHOCTBIO COTJIAcy-
eTcA ¢ MOCTyaTOM, cpOpMYIHPOBAHHBIM B paboTe aMepHUKaHCKoro ncuxosora M. ®Poppecrepa:
«3HayeHHUe ecTb KOHTEKCT M CHUTYyallUs MCIIOJb30BaHHUA... 3JHaYE€HHE €CTh KOHUENTyalbHaf
CTPYKTYpa... 3HaueHHe ecTh KyyapTtypa» (Forrester, 1996: 42). Takum 0Opa3oM, uccjienoBaHue
B3aHMOCBS3H KOTHMTHBHOH (Ppa3eosIoTHH U KOTHUTUBHOW TNCUXOJIOTUH — 3TO UCCJIEN0BaHUE
B3anMozecTeus PE (X ceMaHTHKH U KOHTEKCTYa/IbHOTO YIIOTpeDJieHus1) C KOTHUTHBHOU CHC-
TEMOM HOCUTEIEeH A3bIKA.

®E pycckoro, anrmuckoro ¥ Hemenkoro si3bikos (PA, A u Hf), crasimme marepuaiom
HCCIeAOBAaHUMA B JAHHOM CTaThe, H3YYAJIUCh HAMM KaK perpe3eHTaHThl parMeHTa KOHLENTy-
anpHoro noyia «O6man». Buumanue Oyaer cocpefoTOYEHO HAa aHa/iM3e 0Opa3HbIX OCHOB, Olie-
HOYHOTO acCneKTa 3HAYEHUA M KOHTEKCTyanbHOro nosegeHus PE kak Beayuux paxTopoB UX
HJLTOKYTUBHOTO 3¢ dekTa.

HeonHo3HayHOCTh OTHOWWEHUA K eHOMEHY o6MaHa onpe/ie/IeHHO ABJIAETCH MEXKY/b-
TYPHOH YHHBepcaived. OTtmeruMm, uto cneunuanuctel (IllepGarbix, 2007; Eckman, 1997
Sweetser, 1987 1 Ap.) yAeAl0T HeMaloe BHUMaHHEe KOTHUTHBHO-TICUXOJIOTHUECKUM aClIeKTaM
obMaHa U €ro OLEeHOYHOrO BOCTIPHATHS, BJIMAHHIO HEYeCTHOTO MOBEACHUA HA MO3HABATe/IbHbIE
[IPOLECCHI M COCTOAHME NCHUXHKH. [U1s Hallero Hcc/eloBaHHA MPeICTaBIAETCS BaKHBIM Cl€-
Aywouee. Bo-nepsoix, MOCKOJIbKY CaMO MOHATHE 0OMaHa NPHHAJIEKHUT K YHCIY T. H. CJIOMKHBKX
TOHATHH, BO3PACTALT POJIb SMOLMOHABPHOTO U CUTYaTHBHOIO (PakTOPOB B €r0 BOCIIPUATHH 4
OLEHKe. BO-BTOPBIX, KOTHUTHBHO-NICHXOJIOTMYECKO OCHOBOH HEOJHO3HAYHOCTH BOCTIPUATHA H
OLIEHKH 00MaHa AB/AETCA KOTHUTHBHBI AUCCOHAHC, MU BHYTpeHHUH KOHGIUKT. CyTh €ro 33
K/TI04a€TCA B IPOTHBOPEYHH MEX/Y HEBO3MOXHOCTHIO CTPOUTD OTHOIIEHMA U JIOCTHTATH LieJieH,
COBEPIIEHHO He npuberas k o6MaHy, U OTHeceHHeM 0OMaHa K KaTeropuu JeHCTBUH, COBEPIIE”
HHE KOTOPBIX YPEBATO ODIIECTBEHHBIM OCYXACHHUEM U HETATUBHOMN caMoolleHkoi. Kak rmokasbt-
BACT NIOBCEAHEBHbIH ONBIT, ISl Pa3PeIleH s JaHHOTO kOHG}IMKTA MMeeTCs JBa IMyTH: 10O BB
paboTtaTb HeKM NlepeYeHb CHTyaLHil, B KOTOPBIX OOMaH NpuemsieM U MoXKeT GbITh XOTA Obl 9aC-
THYHO OnpaBJiaH, 00 BOBCe He KBATHHUUMPOBATH BbICKA3bIBAHUE WM AEHCTBUE KaK 0OMaH
CCI ORI HMEIOT IIOSUTUBHYIO Les1b. B cHiTy 3TOro npu BocnpuATHM U oleHKe 06MaHa BKHYIO
pPOJIb HFpaeTu OUCHOYHAaA KaTeropulamiusa - «Pe3yJIbTaT UHTEpAKIIHUU IBYX KOHHEHW&H]}HHX
FACTEM — TOW, 9TO HMeeT NPOUCXOXKAEHHEe M3 HU3UYECKOrO MUpa M TOH, 4TO [POM3BOAHA 07
HEJTOBEYECKON CUCTEMBI IeHHOcTel» (Boldyrev, 2002 5). SToll Momenu kaTeropusalny MpH”
¢YIUa KPEATHBHOCTb — (QYHKUMOHMPYA OTHOCHTENIBHO MCXOLHON «JIOFMYECKOH» MOAENH, 08
MOKET IPHHUMATD pa3Hble GOPMbI «COCYIECTBOBAHUSA » ¢ Hell — OT HOJIHOM CcOrIacoBaHHOCTH
A0 TTOJTHOTO HTHOPHPOBAHHUA.

o a}?{IeIOCO6bI PaspelIeHna BHILEYIOMAHYTOrO KOH(pNIUKTa, Oe3yc/IOBHO, JOJKHbI HaUTH

2:3:;;{0‘“”’““3“0“ I[ICHXOJIOTHH KOHUENTyaJbHas CUCTeMA CYLIEeCTBYET B BHAE B3aHMOCBA”
XH BSHHMOHPOHHKEI}O].HHX KOHueHTyaﬂbHBIX H()Hef‘[, MbI [TPEeANIOJIOMKWUIIHN, uTO B OCHOBe
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KaTeropu3alH COKPBITHSA Kak POopMbl 0OMaHa MOXKET JIexKaTh KOPPeJISILMA COOTBETCTBYIOMIEro
¢pparmenTa KoHUenTa «OOMaH» ¢ APYTUMM KOHIENTAMH HOCUTe el

ananu3a PE-penpesentanToB. CornacHo Touke 3peHus I1. Dk
obMaH, KakK, Hanpumep, Ae3nHGpopmManus:
TeXHUKH AOCTMDKEHUA OOHOH U TOM Ke I

(Ekma, 1997: 334).

MaHa, COKPBbITHE €CTh TAKOH Ke
«COKpbITHE U banscudukanus — age Pa3JIMYHBIX

€1 — CO3HATeJIbHOTO BBeAeHUA B 3abiyxaeHHe»

MU X KaTETOPHU3aUHM COKPBITHSA B OOBIZIEHHOM CO3
HOYHOM acCIIeKTax) fABJIAETCH COJAEpIKaHUe yTauBae
MOXXHO YCJIOBHO BbIZIEIUTD TPU Irpynmsl OE.

IlepBaa rpynna o0belUHEHA CEMaHTHYECKUM BAPDHAHTOM «CKpBIBaTb QYPHOU MOCTY-
[OK, NPECTYIUIEHHE, KOMIIPOMETHDYIOLLYI0 MHPOPMALMIO»: npamams KOMYbL 8 800Y/KOHUOB
He Hailmu, 3amemams caedot (PA), to cover up one’s tracks (A1), Dreck verscharren (HA) u
np. ®E 3TOM rpynnsl HecyT PUKCHPOBAHHYIO OTPHLATEJIBHYIO OUEHKY, BO MHOTOM 0DYCJIOBJIEH-

Hy10 00pa3HbIM KOMIIOHEHTOM 3HadyeHus. Hanpumep, obpasHas ocuoBa ®E 3amemams caedut
i cover up one's tracks cCBA3aHa ¢ JOMEHOM-HCTOYHHKOM «OXOTa», HMIUVIMLMPYSA NOMOJHMU-

TeJIbHbIH MTPH3HAK TPYAHOCTH pa3obJiaueHus obMaHa M OTChUIas K KOHUenTaM «OmacHOCTb»,
«Bpen». Hemenkas uauoma Dreck verscharren Bbipaxaer ewe 6osiee HenpHA3HEHHOE OTHO-
meHHe K CyObeKTy NeucTBUs U cKpbiBaeMod MHbopmauuu (Dreck — 2psasb), a raarospHbli
KOMITOHEHT UMIUTULIMPYET MAEI0 Hen3bexXHocTH pa3obsayenus (verscharren — «3axonams He-
enyboko»). UnokyTUBHBIN 3 HEKT JOCTUTAETCA B3aUMOAEHCTBHEM 06Da3HOM OCHOBbI M DKCT-
PAIMHIBUCTHYECKOH HH(OPMAIMH, CoAep)Kaleiics B KOHTEKcTe. XapaKTepHbIe YyBCTBa-
OTHOLIEHMA — HeoJo0peHue, HeoBepHe, HenpUA3Hb:  O6MaH U nogor. BoT Mep3aBLbI-TO.
Xopowo, YTO A MPOBEPHJI Cpaady. ..uepe3 Tof ..KOHUO0S6... 661710 Obl He Hatimu. (YCTHHOBA,
2004: 279) * Wenn der Schuft totet, ist er sehr griindlich ...um alle Spuren... zu entfernen (Nes-
bo, 2007: 113). B paMmkax naHHOU Ipynnbl HabaOAaeTCA UHTEPECHBIN TPUMEP MEXbA3BIKOBOIO
conmxkenus QL. Mauoma ckenem 8 wxagy, koropas apiaserca Kanbkou ¢ OFE AA skeleton in the
cupboard, apantupoBanack B PA, coxpaHHUB Bech HMILTMKaLHOHaN UcxoaHoi OE: e «A ¢ Ocrt-
POBCKHM Y He€e XOpOolluue OTHOLIEHUA?» O, I1akaTh nepecrajia, 3aTo 3aHepBHU4aa. Y Bac, JIio-
60Bb ['pUropbreBHa, TOXKe cKkes1embl 8 wxagax npuisitesa? (MapuHuHa, 2003: 168)

BTopyro rpynmy cocrasisaiot E nanycmums mymany, uepams ememuytro (PA), keep
smb in the dark, keep the lid on smth (Afl), etw. in Nebel hiillen (HfI) n ap. HerpyaHo 3ame-
THUTb, YTO BHYTpeHHAA dopma OosnpinrHcTBa PE JaHHOTO pAfa akTyalu3upyeT POTOTUIIHYE-
CKYI0 00pa3HyI0 CUTYalHIO JUIIEHHUs pelUIIUeHTa BO3MOXXHOCTH BUETh WIHM HACWIbCTBEHHOIO
yAEP>KUBAHHA €ro B TEMHOTE. YUHUTBIBasA, 4TO Oosbmas 4acTh HHQOPMALMU 0 MHPE NMOCTYTIaeT K
yeJIOBEKY Yepe3 OpraHbl 3peHus, TaKOW 00pa3 OCYLIECTBJIAET YETKYIO aCCOLMALIMIO ¢ KOHLETITOM
«OMnacHOCTb» U BBI3bIBAET YYBCTBA IPOTECTA, Pa3ZipaKeHUA U T. Il. BMecTe ¢ TeM B ceMaHTHKe DL
NAHHOU TPYTIIbI HE MPHUCYTCTBYET 00s3aTesIbHbIM MPU3HAK HENPUTJIAAHOCTH WIH NPECTYITHOCTH
CKpbIBaeMO# MH(pOpMaluy; UX oblliee 3HaYeHUe — «yTauBaTh HHPOPMALMIO O HEKOEM MOJIOXkKe-
HUU e, npobieMax win dakTax cBoeil xu3Hu». [103TOMy NpH coXpaHeHuH 001el HeraTHBHOH
koHHoTauuu ®FE mpu KaTeropusaluH NoBefeHus cyObeKTa Hemasioe 3HayeHue npHobperaer
KOHTeKCTyasibHass uadopMarus. e ... he was brooding about something and I want to know what it
was. I was a good wife to him and I won’t be kept in the dark... (Grafton, 1999: 18). B nanHom

CJIyyae COKpbITHEe HHGPOPMALMH BbI3bIBAET Heo#OOpEHHeE, 10CAY, pa3ApakeHHe, TaK KaK pelH-
MUeHT XoueT (U cuutaer cedbsa BIpaBe) 3HaTh UCTUHHOE MOJIOKEHHE €. Taxxe HenpusA3Hb K I10-

NOOHOH TaKTUKe MOBeJeHUs MOMXEeT HOCUTh XapakTrep JIMYHbIX peATOYTEeHU, YOeXKIeHUH,
IPUHUUIIOB: ® S 100110 UMETh AeJ10 C JIIOJAbMU YeCTHBIMH, MOPANOYHBIMA H HE 100110 u2pams
ememHy1o (Anekcees, 1995: 205). B koHTekcTax PA yacro penpe3eHTHpyeTCA MbICIb O HEAOIYC=
THMOCTH YTaMBAaHHsA BOXXHOH MHGoOpMaLmu (Jaxe HenpuATHOM) oT 61M3KHX joaed. 1IpH aTOM
XapaKTepHa BbICOKAsA CTerleHb 3MOLMOHAIBHOCTH BOCHIPHUATHA: © ...BE/(b HE/Ib3A yKe TaK, 4YeCTHoe
cnoBo! Hanycmums mymany, ...a IOTOM CIIPATAaTbCA B KYCTBL... Takoil cTHIb O0LIEHHSA JOITYCTUM
MeXIY Uy>KHMH JII0AbMH, HO MexXay OJIM3KHUMH, POAHBIMH...JTO YK CAHILIKOM (MaprIHHHa: 2003:
34). 31ech, KaK BUAUTCA, WUIOKYTHBHBIA 3¢ deKT AocTHraeTcs MPOTHBONIOCTAB/IEHHEM ICUCTBIA,
nepenaBaeMoro obpa3zomM-ocHOBOU PE u jieKceM 6au3kuil, pooHoll (HapylleHne BaXHOH l'IOBe?
JE€HYECKOH IpaHuULIbl «CBOM — 4yKoH»). Takoe MOBEACHHE KBUTHDUUHPYETCA KaK OecuyecTHOe;
TPOCJIEXKUBAETCA KOPpeJIALUA ¢ KOHIETTaMH «VHamwkeuae», «OckopbieHue», «IIpenaTesiLCcTBO»,

obycnosuBarolas yyBcTBa BO3MYyIIEH!USA, HETOAOBAHHA.

HaHUHU (KaK B IPH3HAKOBOM, TaK U B M Olle-
MOHU MHPOPMaLHUH. B COOTBETCTBHM C HUM
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®E ¢ obLHM 3HayeHueM «yTauBaTb CBOH HaMepeHpg
e OTHOCATER s cards close to the chest ’
He packpbleamb Kapmy (PA1), to keep one DE oTod ‘ st (Af),
: crBo OE aTon MBI
b in die Karten nicht gucken lassen (HA) n T. 4. BOﬂbmHHCJIOBOﬁ SKBHB;Hpg:THOCTﬂHP:KH K
o /KTYPHO ceMaHTHYeCKOH H (yHKLHORA/IBHO-CMD OF & H. B ux
] . A UMEIOT PJI
ng:;l;):ﬂc:g” POTOTHIIHYECKHH 06pa3 KapTO4HOH HIDBHL. ITH 06HBaTeﬂngKIYHPYIOLuym
X OCKOJIBKY [PHYHHOH COKPHITHA HaMepeHuH H YyBCTB HE ABJIACTCA My
gnemg’;mm \UIH 3/I0HAMEPEHHOCTb — JTO MOKET GbITh MIPOCTO HEXEJIAHHE MMM JIeJIUThCS,
ecye

O6pazHad OCHOBA OTCHUIAET K xonnenTy «Yrpa»: B UIPE, teM 0oJiee KApTOUYHOUH, OIIpe/IeJIeHHay
cxpllrmocrb He TOJIBKO AOMYyCTHMA, HO H HeobXOMMA. B CiUTy 9TOrO CTENI€Hb KOHTEKCTYaIbHOl

7 [ BBILLIE, HEXENHN B APYTHX. OlieHKa 3aBHCHUT OT TOr0, KaK roBo-
3aBucuMoCTH OE JaHHOU IPYITD ’ aeT i1 ce0sA BIIpaBe 3HATH IPaBJY, B
AN OTHOCUTCA K CKPBITHOCTH cogecennmca — CYHT . pane ; 1Y, BT
JIH B yTaHBaHUU HHPOPMALHH kakoii-nu6o Bpea U T. . (1) @ ...er al mi lrggn etwas hinter
dem Berge. Es wire mir lieber, er wiirde s offen sagen (Duden, 2002: 175). ® Henosexa Henbas
AMIAaTh mpaBa Ha ouoky. Thl... RBIKJIAJbIBAM, 3a NA3Yxou He depxcu (JleoHOB, 1995: 210). B
3THX CHTYALMAX HETaTHBHOE BOCIPHATHE daxTa COKpbITHA 00YC/IOBIEHO €0 OYEBHAHOCTbIO,
yKeJlaHHeM pelMIIMeHTa 3HaTh HCTHHHBIE TyBCTBA 1 HaMepeHus COﬁeFe)lHI/IKa U YBEPEHHOCTBI)
BO BPEJOHOCHBIX MOC/IECTBAAX HX YTaHBAHHA. (2) ¢ «...he play_ed things close to the chest, es-
pecially when it came to work». “But it was strictly professional, then why go to all the
trouble...?» (Grafton, 1999: 256) 31ech CKPBITHOCTH cybbekTa MOTHMBHPOBAHA cneumbnxoﬁ
npocdeccuu, U MO3TOMY BUAMTCSA TOBOPSALIEMY BIIOJIHE HOPMaJIbHOH U ONpaBAAHHOM. (3) o Wir
wollen uns von den Konkurenz nicht in die Karten sehen lassen (Duden, 2002: 398). B atom
KOHTEKcTe NoBefieH e cyfbekTa Booble He KBalnduIupyercs Kak 0OMaH, a NpeJICTaeT Kax pa-
3yMHAas CaMO3allMTa, YYMTHIBAA AKTYUTH3ALHUIO IOTEHI[HAIbHOU ONTACHOCTH «ITPOTUBHMKAY.
Ocof0ro BHUMAaHUS 3aCTYKMBAIOT KOHTEKCTHI, peNpe3eHTHpYIolllHe yTauBaHHEe HHPOP-
Mall{H KakK JielcTBUe Goee IpeaNouTUTEIbHOE, HEXENIH ee pasrialueHue: o Es ist gut moglich,
das die Tatsache, die Wahrheit im dunkeln zu halten, etwas mit Altruismus zu tun hatte - zu
lugen war dabei nicht die Schlimmste... (Duden, 2002: 842) B nonobHpIX corydasix peainusyerca
KoppeJisalia ¢ KoHuenTaMu «Takr», «Munocepaue», a camo AercTBHE NTPAKTUUECKH T10JIy4aer
[MO3UTUBHYIO OLeHKY. COKDBbITHE BOCIIPHHUMAETCA KaK BO3MOXHOCTb H30eKaTh ICUX0JIOTHYE-
e o o persnt e AP T, LT T
BaHUE MOXET He BPEIUThH OKDYEKEIIOUJ,HM igHCbopmaunﬂ e 00AsATENLHO HEraTUBHA U o8 yrak
CMEIaI0Tes 1 KeHCBRA CyBtomns Boo6mé HeTaI{OM paKypce KaTeropyuaabHble NPH3HAKH YaCTo
KBIMPUIUPYIOTCH KaK 0OMaH.

BaxxH
o pac O SAMETHTD, YTO PE/CTABIEHHE O CUTYallMAX, B KOTOPBIX OAHO3HAYHO OCYK/aeTcs
PACLICHUBAETCA KaK MpEeNaTeNbCTBO U HecyecTHoe Mo

pasraamienue UHGOPMaLUH, 1T

K Tperbed rpynil

TaKKe CBECHMH, NOBEPEHHBIX
CYOBEKTY B Kauye .
pamy uve-n. 2pasmoe Geave (PA), l‘KTy CTBE CEKpera: 8btHocums cop u3 u3bwt, cmi-

schmutzige Wasche waschen (HA) o spill the beans, to come out in the wash (Afl), etw.
1 Ip. Bee O nannodt rpynmnp HecyT GUKCUPOBAHHYIO OTPH-

TC v
HCKa)ieE?delmeHHOH SKCTIPECCHBHOCThI0. OBpa3HbIe aCCOLHA"
BaloT o1 OF ¢ xonuentamu «Pag A UHOOPMAlK U MpHYMHEHUS Bpea TeCHO CBA3DI"
Pyl€Hue», «[Ipenatenncrso». Kontekers: qacto 06HEKTUBH-

eJIbH

"ible HYBCTBA — HeNpPHA3H, ruen oTbIe CNCACTBUA pasriiaimenns un(opMaluH; XapaKTep

spilling the beans... but she did a1 ] °Pallienne, Bogmymene: o «It was Elsa who insisted on
cast want to be honest». “A lot of additional pain and grief 1s

caused by honesty” (Christi
1€ A-: 198 . 6 e

2PDA3HOM betbe u YIIHBaeTeCh 31y ! ?B¢é¥ q Elgof;e ggcgmeaomﬂue MPOBOIUTE, a KOonaemecd 6

y . 4).



J’IeHHﬁ, JAYPHBIX IIOCTYIIKOB H 3JIOHAMEPEHHOe YTaHBaHHUe

). Takoe coxpbiTHe BO
¢opmanus ClIpMHUMaeTcH
kak Ae3nHGOpMaLVs, NPUYKUHAIONANA Bpea. Eauuunsr i P

€KCHYECKOTO YPOBHSA, COCTAB/IAIONIYE

MH U TpaauuuaMu (Koppessauus ¢ Heil-
TpajIbHbIMH WIN MO3UTHBHBIMU KOHUENnTamu «Hrpa», «TakT», «Munocepaue», «Bexuiu-
»

BoCcThb»). B KOHTEKCTax peanun3anuun PE c (bJIyKTynpyromeﬁ OLIEHKOH 3HAayYeHHEe HUMEIOT He
cToIbKO (PAKT yTauBaHUA U OOBEKTHBHOE COLAEpXKaHUe HHPOpMALMHU, CKOJIBKO €€ 3HAYUMOCTD

i y4aCTHAKOB CUTYallHid, OTHOLIEHNA MEeXAY HUMH, Lesib cy6beKTa U T. 1. BAXKHOI MeXKY.1h-
TypHOH YHUBEPCAIHEH ABJIAETCA TAKXKE YEeTKAsA MEHTAIbHAS MOJIEb CHUTyalUH, B KOTOPBIX pe3-
KO OCYXXIA€TCA HE COKDLITHE, a pa3rlalenne nHpopmanuu. Takum o6pazom, HWLNOKYTUBHBIN
spPpexT PE Moxer CIIOCOOCTBOBAaTh KaTeropu3aluu COKDBITUA Kak: 1) popMbl oOMaHa U CO-
cTaBJIAOLIEH HETATUBHBIX KOHUENTOB; 2) hopmbl 06MaHa U COCTABIAIOWIEH HEATPATLHBIX HIIM
103UTHBHBIX KOHIIENTOB; 3) COCTaBJAIOIIECH MO3UTHBHBIX KOHIIENITOB, KOTOpasA BOOOLIe He KBa-

nmudunupyerca Kak ooMaH. C ApyTou CTOPOHBI, MPEACTaBIEHUS O COKDBITHH, Y)Ke UMeloIHec B
KOHLENTYa/IbHOU CHCTEME HOCHUTEJIA A3bIKA, B CBOKI O4Yepesb BAUAIOT Ha GOPMHUPOBaHHE M

(‘pyHKuHOHHpOBaHHe cOoOTBeTCTBYIOIUX OE. Kak [IPEACTABJIAETCA, JalbHeuIIue MeXbA3bIKO-
BpIe UCCJIEIOBAHUA 3aKOHOMEPHOCTeN B3aumoaeucteusa OE u Ipoilecca Kareropusanud MOryT

naTh LIEHHBIM MaTepHasl UIA KOTHUTHBHOU (PA3e0JIOTUM U KOCHHTHUBHOM IICHXOJIOTMM KaK
CMEXKHBIX 00J1acTell KOTHUTHBHOM HayKH.

Jiureparypa
Anedupenxo, H. ®. Ppaseosorus U KOTHUTUBHCTUKA B CBETE JIMHIBUCTHYECKOrO MOCTMOZEP-
nusma: Mosnorpadus / H. @. Anebupenko. — benropoa: U3a-so beal'V, 2008. — 152 c.
Anexcees, C. T. Cokposuiia Banskupuu: Poman / C. T. AnekceeB. — M.: KoBuer, 1995. — 432 c.
Bonpioi ppa3eoslorHueckni cJIOBaph pycCKOro sA3bika. 3HaueHue. Ynorpebnenue. KyasTyposo-

ruyeckuil komMmeHTapud / OTB. pea. B. H. Teaus. - M.: ACT-ITPECC KHUTA. — 748 c. (B®CPA)
leitsuH, X. KoruutuBHas ncuxosorus / X. I'ersud. ~ CII6.:ITurep, 2003. — 272 c.

Jleonos, H. U. Jloymuka: Poman / H. 1. JIeonos. — M.: 3KCMO, 1995. — 464 c.
MapuHuHa, A. b. 3akoH Tpex otpunanuii: Poman / A. b. Mapuauna. — M.: 9KkeMo, 2003. — 432 C.
[IlepbaTeix, IO. B. MckycerBo obmaHa / 1O. B. lllepbatsix. — M.: Ikemo, 2007. — 720 C.

Boldyrev, N. N. Evaluate Categorization / N. N. Boldyrev // Abstarcts (from Cognitive Linguistics
East of Eden, Sept. 12th-13th 2002). — Turku, Finland, 2002. —- 52 p.

Christie, A. Five Little Pigs / A. Christie. — N.Y.: Berkley Books, 1984. — 216 p.

Ekman, P. Lying and Deception / P. Eckman // Memory for Everyday and Emotional Events. —
New Jersey: Lawrence Erlbaum Associates, 1997. — P. 333-347.

Forrester, M. Psychology of Language. A Critical Introduction / M. Forrester. — London: SAGE
Publications, 1996. - 113 p.

Grafton, S. N is for Noose / S. Grafton. — London: Pan Books, 1999. — 353 p-

Nesbo, J. Der Fledermausmann / J. Nesbo. — Berlin: Ullstein, 2007. — 432 S .

Redewendungen. Worterbuch fiir deutschen Idiomatik / 2., neue bearbeitete und aktualisierte
Auflage. — Mannheim: Duden Verlag, 2002. - 955 S. (Duden})

Summary. The article focuses on Russian, English and German idioms degqting concealment of
information. Cognitive studies of the idioms is aimed at revealing the ways cogmt_we phra:v,eology ?nlcll
cognitive psychology interact. The author also discusses the key factors that determine Russian, Englis

and German speakers’ attitudes to concealment.



